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1 Mittente {Raglone soclale, citta, stato)
Expéditeur {nom,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dless Baftrdarung unteriegt trotz einer Co transport est soumis, noncbstant
gegenteiligen Abmechung den Bestim- toute clause conlrat de ransport

mungen des Ubereinkommens Ober den intemnational de marchandises
Beférderungsverirag im Intemalicnalen ar routa (CMR) Strafenglterverkehrs (CMR,

1 Renault Cergy CDPR

2 Destinatario (Reglona sociale, clttd, stato)
Destinatare {riom,gdrasse, pays)

Service 00442
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Raglone sociale, ciltd, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per Ia consagna della merce
Ligu préve pour la livrasion do la marchandise

1 7 Trasportalori succassivofi (Ragione sociale, ciltd, stato)
Transporteurs sucassifs (nom,adresse,pays)

QOrifLisu
Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico delfa merce
Lieu st date de [a pdse en chargs de [a marchandise

oilien  MODUGNO

Land/Pays ITALY

Dawummate 19.07.2021

S Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7251276-7251277-7251278-
7251279-7251280-7251281-7251282-7251283-

1 8 Risorve o osservazioni dal trasportatore
Réserves ot obiservations des transporteurs

7251284-7251288
6 Contrassegnl e humeri 7 Numero det colli 8 Imkallaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
Det 300 statisti':?.l.e
320106643R cardboard transmission 26 pes Tot kg 4500
3201099891R cardboard transmission 4 pes
320103703R cardhoard transmission 7 pes
320103885R cardboard transmission 4 pes
320104120R cardboard transmission 2pcs
320107914R cardboard transmission 1 pcs
320103973R cardbeard transmission 1 pcs
320105824R cardboard transmission 3 pes
320102878R cardboard transmission 6 pcs
320108071R cardboard transmission 3 pes
UN-Nr. Klasso Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chitire Letire [ADR,
1 3 Istruzioni del mittante 1 9 2u zahlen vem: ngsggﬁ;ur ﬁiﬁﬁaﬂg E;n BE;};%E;EEW
Instructions da I"axpediteur { formalités et autres | Apayerpar:
Frachi
P204213605 EmiGigungen.
Réducilons -
+ Zgischepsumme:
Solde
Zuschlige
Seppléments
Nehengehlihran
Frals accessolres
Banstiges
Divars +
Zu zehlenda Gesamt-
summef Tolal payer

1 4 Ruckerstatiung f Rembeursement

1 '5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement

20 convenzion pesticolari f Conventions pariiculeres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compllato a /Etabilica MODUGNO  am/le 19.07.2021

24 Marce ricevuta Data

Réception des marchandises  Date

4

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
170026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittanta)
(Signature et timbre de L"éxpediteur)

23 ,POA348/ WAZS507

Flrma e {imbro del {msportatore
{Slgnature et timbre J orta

am
le

{Firma e imbro del deslinatario)
(Signature et timbre du deslinataire)

Paletten-Absender — Expéditglir das palsltel - - i
25 Angaben zur Ermiftiung der Entfernung mit Grenziboergngen Exp Iiﬂ P s Palalien ~ Bmpfanger - Dostnataire das palefles
yon bis km Art Anzahl | Keln-Tausch Tausch Ax Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palatie
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palotle
Efnfach- Einfach-
Palette Palalte *
26 Vertragspariner des Frachifthrers
27 Amtlichas Kennzelchen Nutzlast in kg Bestdtigung des Empfangars Bestaligung das Fahrers
Targa
metrice
Targa
rimorchlo




